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Se abre la sesidén a las 11.05 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.

LA SITUACION EN LOS TERRITORIOS ARABES OCUPADOS
CARTA DE FECHA 12 DE FEBRERO DE 1990 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO

DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA UNION DE REPUBLICAS
SOCIALISTAS SOVIETICAS ANTE LAS NACIONES UNIDAS (S/21139)

El PRESIDENTE (interpretacidén del arabe): De conformidad con las

decisiones adoptadas en sesiones anteriores dedicadas a este tema, invito a
los representantes de Argelia, Bahrein, Egipto, la India, Indonesia, el Iragq,
Israel, Jordania, la Jamahiriya Arabe Libia, el Pakistdn, Qatar, la Arabia
Saudita, el Senegal, la Repiublica Arabe Siria, Tunez, la Republica Socialista
Soviética de Ucrania, el Yemen y Yugoslavia a que ocupen los lugares que se
les han reservado en la sala del Consejo; e invito al representante de
Palestina a que tome asiento a la mesa del Consejo.

Por invitacidn del Presidente, los Sres. Bendjama (Argelia), Al-Shakar |

(Bahrein), Moussa (Egipto)., Menon (India), Sutresna (Indonesia), Al-Anbari

(Irag), Bein (Israel), Salah (Jordania), Treiki (Jamahiriya Arabe Libia),

Umer (Pakistdn), Al-Nasser (Qatar), Al-Kahtany (Arabia Saudita), la

Sra. Diallo (Senegal), los Sres. Awad (Republica Arabe Siria), Ghezal (Tinez),

Oudovenko (Republica Socialista Soviética de Ucrania Sallam (Yemen Peijic

(Yugoslavia) ocupan los lugares que se les han reservado en la sala del

Consejo; v el Sr. Al-Kidwa (Palestina) toma asiento a la mesa del Consejo.

El PRESIDENTE (interpretacidn del Aarabe): Deseo informar al Consejo

de que he recibido cartas de los representantes de Bangladesh, Marruecos y la
Reptiblica Unida de Tanzania en las que solicitan se les invite a participar en
el debate del tema que figura en el orden del dia del Comnsejo. De conformidad
con la practica habitual, propongo que, con el consentimiento del Consejo, se

invite a esos representantes a participar en el debate, sin derecho a voto, de
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acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del
reglamento provisional del Consejo.
No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Por invitacidén del Presidente, los Sres. I. Chowdhury (Bangladesh),

Rahhali {Marruecos Nyakyi (Repdblica Unida de Tanzani ocupan los lugares

gue _se les han reservado en la sala del Consejo.

El PRESIDENTE (interpretacidn del &rabe): E1 Consejo de Seguridad
reanudard ahora su consideracidn del tema del orden del dia.
El primer orador es el representante de Yugoslavia, a quien invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. PEJIC (Yugoslavia) (interpretacidn del inglés): Sr. Presidente:

Para comenzar, quisiera expresar a usted, fepresentante de un pais no alineado
y amigo como lo es el Yemen Democratico, las sinceras felicitaciones de la
delegacidn yugoslava por haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad
durante este mes. Su amplia experiencia diplomdtica, probada en numerosas
ocasiones en los diversos foros de las Naciones Unidas, nos da motivo para
creer que usted desempefard con todo éxito esa tarea responsable,.

Quiero aprovechar asimismo esta oportunidad para expresar el
reconocimiento de mi delegacidén al Representante Permanente de Cuba,
Sr. Ricardo Alarcdn de Quesada, por la forma tan feliz en que dirigid las

deliberaciones del Consejo durante el mes de febrero.
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En mi calidad de Presidente del Burd de Coordinacidn del Movimiento de
los Paises No Alineados y del Comité de los Nueve sobre Palestina del mismo
Movimiento quisiera expresar la profunda preocupacién de los paises no
alineados por la intencidn anunciada del Gobierno israeli de asentar a los
inmigrantes judios procedentes de la URSS en los territorios ocupados, que,
dada su gravedad, es el tema del presente debate en el Consejo de Seguridad.

En un momento en el que se estdn produciendo espectaculares y rapidos
cambios politicos en el mundo, caracterizados por el didlogo y la distensidn,
la constante situacidn de crisis en el Oriente Medio, cuyo meollo es la
cuestidén pendiente de Palestina, causa preocupacidén y ansiedad generalizadas.
La intifada, el levantamiento del pueblo palestino, ha demostrado clara e
inequivocamente lo insostenible de la situacidn creada por la ocupaidn
extranjera.

Diversos sectores, entre ellos el Movimiento de los Paises No Alineados,
han realizado en los Ultimos meses numerosos intentos para iniciar un didlogo
productivo palestino-israeli como primer paso hacia la realizacidn de los
derechos legitimos e inalienables del pueblo palestino. La actitud
constructiva y la disposicidén de la Organizacidn de Liberacidn de Palestina
(OLP) al didlogo encaminado a lograr una paz duradera en esa regidén atribulada
ain no ha encontrado una respuesta adecuada de Israel, Las demandas gque ponen
condiciones previas injustificadas a la apertura del didlogo - condiciones que
son inaceptables - han hecho que muchos paises no alineados se pregunten si
existen en algunos circulos politicos influyentes en Israel una disposicidén y
una voluntad politica auténticas de buscar una solucidn global y duradera a
este problema, que satisfaga las aspiraciones de todos ios paises y pueblos de
la regidn.

Las recientes declaraciones de los mds altos funcionarios del Gobierno
israeli en el sentido de que Israel va a intensificar los asentamientos en los
territorios ocupados no pueden ciertamente entenderse como una contribucidn a
ese fin. En consecuencia, es perfectamente comprensible que hayan causado
gran ansiedad y preocupacién no sélo en el pueblo palestino de los territorios
ocupados y en los Estados arabes vecinos, sino también en la comunidad

internacional en su conjunto, y en particular entre los paises no alineados.
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Todos estdn de acuerdo en que esta politica israeli complica la ya tensa
y compleja situacidn en la regidn, que sigue al borde de un conflicto armado
generaiizado con consecuencias potencialmente catastréficas. Este tema, por
obvias razones, fue el centro de atencidén de la reunidn a nivel ministerial
del Comité de los Nueve sobre Palestina del Movimiento de los Paises No
Alineados, celebrada en Tunez el 11 de marzo.

Expresando su profunda preocupacidn por la grave situacidn en el Oriente
Medio, los Ministros de Relaciones Exteriores de los paises no alineados
advirtieron en esa ocasidn que

“"La politica declarada de Israel de asentar a inmigrantes judios
procedentes de la Unidn Soviética en el territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén, tenia las mas graves repercusiones. Esas acciones
masivas y organizadas socavaban el proceso de paz, comprometian todas las
gestiones hechas hasta el momento y constituian una viclacidn flagrante
de las normas del derecho, del Cuarto Convenio de Ginebra, del Pacto

Internacional de Derechos Civiles y Politicos y de los derechos humanos

fundamentales del pueblo palestino.” (8/21192, parr. 6)

El comunicado final aidade que
"Los Ministros, tras expresar su apoyo al derecho de toda persona a

abandonar cualguier pais, incluido el suyo, subrayaron que el ejercicio
de dicho derecho no debia ser impuesto ni redundar en perjuicio de
terceros, y en este caso particular de los palestinos. Los Paises No
Alineados debian pedir a la comunidad internacional y al Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas que adoptaran medidas decididas para
impedir esos intentos y declaraflos ilegales, nulos e invalidos. En ese
contexto, pidieron al Consejo de Seguridad que estudiara medidas para la
proteccidn imparcial de la poblacidn civil palestina sometida a la
ocupacidn israeli e instaron a todos'los Estados a que no prestaran a
Israel asistencia alguna que fuera a utilizarse concretamente en relacidn
con los asentamientos en los territorios ocupados.”" (Ibid.)
Los paises no alineados esperan con justicia que, como en el pasado, el

Consejo de Seguridad adopte una‘posicién firme respecto a la inadmisibilidad

de la politica de asentamientos israelies en los territorios ocupados, que es
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contraria a las normas del derecho internacional y constituye un gravisimo
elemento adicional de tensidén e inestabilidad no sdlo en los territorios
palestinos ocupados sino también en toda la regidén del Oriente Medio.

Esta accidén por parte del Consejo de Seguridad es necesaria también para
facilitar los esfuerzos encaminados a la apertura del proceso de paz que tenga
por meta una solucidén duradera, justa y global de la crisis del Oriente Medio
y de la cuestidén de Palestina.

Este ultimo deterioro de la situacidn en los territorios ocupados es una
nueva advertencia de todos los peligros que supone el estado imperante de "ni
guerra ni paz" y de sus efectos desestabilizadores sobre la seguridad de toda
la regidén. En ese sentido, la regidn del Oriente Medio ha llegado a una
encrucijada. Como afirmaron los Ministros de Relaciones Exteriores de los
paises miembros del Comité de los Nueve del Movimiento de los Paises No
Alineados sobre Palestina en su reunidn en Tunez

"el proceso de paz del Oriente Medio habia entrado en una fase importante

y decisiva, al crearse las condiciones para el establecimiento de un

didlogo palestino-israeli fructifero, que debia centrarse en todas las

cuestiones sustantivas." (Ibid., parr. 11)

Los paises no alineados opinan que una solucidén duradera y justa de la
crisis del Oriente Medio y de la cuestidén de Palestina sélo es posible con la
participacidén en pie de igualdad del pueblo palestino bajo la direccidn de la
OLP como su unico representante 1egitimo en todas las negociaciones y fases
del proceso de paz que deben constituir una parte integral de la Conferencia
Internacional de Paz.

Los paises no alineados esperan sinceramente que esta sesidn del Comsejo
de Seguridad aporte una contribucidén a ese fin. Ya ha llegado sobradamente la
hora de que el Consejo de Seguridad se interese activamente en los esfuerzos
por encontrar una solucidn pacifica y justa a la crisis del Oriente Medio v al
problema de Palestina. Los paises no alineados siguen creyendo que el marco
mas adecuado para estas metas es la convocacidén cuanto antes de la Conferencia
Internacional sobre la base de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del
Consejo de Seguridad. Toda demora entrafia nuevos peligros que pueden traer

consecuencias nuy graves.
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El PRESIDENTE (interpretacidn del Arabe): Agradezco al

representante de Yugoslavia las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador es el representante del Pakistédn, a quien invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a que formule su declaracidn.

Sr. UMER (Pakistdn) (interpretacidn del inglés): Quisiera comenzar
felicitédndolo sinceramente por haber asumido la Presidencia del Consejo de
Seguridad durante este mes. Estamos seguros de que su amplia experiencia y
habilidad garantizarédn que los trabajos del Consejo se realicen sin tropiezos.

También quis%era expresar nuestro mas profundo aprecio al Embajador
Ricardo Alarcdn de Quesada, Representante Permanente de Cuba, por 1la
excepcional habilidad con que dirigid los asuntos del Consejo de Seguridad
durante el mes de febrero.

Este debate vuelve, ciertamente, a recordarnos la politica intransigente
y deliberada de Israel de frustrar cualquier iniciativa de paz. La razdn de
esta actitud es sencilla. Israel sigue equivocadamente convencido de gque, con
el tiempo, puede transformar en un hecho consumado su absorcidn gradual de los
territorios palestinos y Arabes gue, mediante el uso masivo de la fuerza,

sigue ocupando ilegalmente. Condenamos de nuevo esta politica de expansién y

de anexidn.
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Lo que la comunidad internacional ha visto durante los ultimos dos afios
es basicamente un creciente contraste entre la moderacidén de los palestinos y
la obstinacidén de los israelies. De parﬁe de 1bswpéléstinos se encuentra la
iniciativa de paz lanzada por el Presidente Yasser Arafat en 1088. La
resolucidén politica aprobada por el Consejo Nacional Palestino confirmé la
decisién de la Organizacidén de Liberacién de Palestina (OLP) de llegar a una
solucién pacifica global del conflicto drabe-israeli y de su meollo, la
cuestién de Palestina. La iniciativa prevé la solucidn del problema dentro
del marco de la Carta de las Naciones Unidas, las normas del derecho
internacional y las resoluciones de las Naciones Unidas, de forma que se
garanticen tanto el derecho del pueblo arabe palestino a establecer un Estado
independiente en su territorio nacional, como las condiciones de seguridad y
paz para todos los Estados de la regién.

Desdichadamente, la moderacidn de los palestinos se ha topado con la
intransigencia y el recurso a la violencia cada vez mayores de parte de
Israel. Hasta ahora, Israel no ha hecho mds que mostrar un absoluto desdén
por los derechos humanos del pueblo palestino en los territorios ocupados. La
heroica intifada de los palestinos estd siendo reprimida brutalmente y todas
las iniciativas tendientes a hallar una solucidén justa y duradera del problema
han sido rechazadas por Israel. La politica de asentar grandes cantidades de
judios extranjeros en los territorios ocupados debe ser examinada dentro del
contexto de la politica de intransigencia, rechazo y ocupacidn forzosa que
desde hace mucho tiempo viene aplicando Israel.

El asentamiento de immigrantes judios en Palestina no es un
acontecimiento reciente. En realidad, constituyd la base misma de la
ideologia sionista de la "reunidn de los exiliados", en virtud de la cual
judios de todos los paises del mundo habrian de erigir una patria nacional
judia en Palestina. Posteriormente, el sionismo apuntd a una estrategia
politica general. El1 jefe del Departamento de Asentamientos de la
Organizacién Mundial Sionista declard: "Nuestros asentamientos siempre han
establecido los hechos en el mapa de Israel". El profesor Moshe Arens fue mas
concreto cuando dijo que "la lucha por los asentamientos es parte orgdnica de

la lucha por las fronteras de paz".
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Inmediatamente después de las hostilidades de 1948, la poblacidn judia se
apropid ilegalmente de bienes y tierras pertenecientes a palestinos, y el
gobierno israeli refrendd estas adquisiciones de facto, sobre la base de la
seguridad y la defemsa; a ello siguid una politica de deportacidn sistemdtica
de los legitimos ocupantes de Palestina. Los asentamientos y la expropiacidn
de tierras se convirtieron en una parte fundamental de la politica israeli, a
raiz de lo cual, como todos sabemos, la nacidn Arabe fue practicamente
desplazada de Palestina, y cuyos vestigios sdélo pudieron subsistir en Israel
bajo discriminacidén y persecucidn.

Se siguid la misma politica respecto de los territorios ocupados después
de 1967. Incluso los amigos de Israel la han deplorado. El1 informe del
Departamento de Estado de los Estados Unidos sobre las practicas de derechos
humanos en 1989, dice que:

"Israel ha seguido colocando la tierra bajo su control con propdsitos

militares, para caminos, asentamientos y otros fines, que restringen su

utilizacidn por los palestinos y discriminan a favor de los colonos
israelies en contra de los palestinos."

Un informe preparado recientemente por el West Bank Data Project también llega

a la conclusidén de gque el Gobierno de Israel ofrece incentivos especiales a
los ciudadanos israelies, incluidos los nuevos inmigrantes, para que se
ubiquen en estos asentamientos. 8Se calcula que se han instaurado mas de

140 asentamientos judios en la Ribera Occidental y en Gaza, y que desde el
final de las opéraciones militares de 1967, mas del 60% de las tierras en esos
territorios han sido expropiadas por las autoridades israelies. Ademds, se
dice que aproximadamente 120.000 israelies se han asentado en los nuevos
vecindarios de Jerusalén oriental, construidos después de 1967.

Segun cdlculos mas recientes, durante los préximos 10 afios se llegarian a
asentar en Palestina cerca de un milldn de judios extranjeros. Como la mayor
parte de los inmigrantes no salen de sus paises por razones religiosas sino
por mejores condiciones econdmicas, prefieren asentarse en paises de
occidente. Pero, debido a las estrictas leyes de inmigracidn, la corriente

migratoria se estd reorientandc hacia Israel, lo cual ha creado una situacidn
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evidentemente 1njusta e 1nadecuada, en v1rtud de la cual el pueblo palestino
no puede disfrutar de una vida nac1onal soberana en su tierra de nacimiento y

continua residencia, al tlempo que se permite que JuleS extranjeros vengan a

oL desplazarlos.
o En una reunidn del partxdo leud, el 14 de enero de 1990, se informdé que
Hag

con

el entonces Primer Mlnlstro de Israel hab;a dlcho que:

"La gran 1nm1grac1on exige que Israel sea igualmente grande. Necesitamos
espacio para albergar a todo nuestro pueblo."

Pese a negativas posteriores y a un esfuerzo por censurar los informes de

prensa relativos a la inmigracidén, es obvio que esta politica prosigue. El

" Washington Post, del 27 de enero, informé que el alcalde de Ariel - un

asentamiento judio en el territorio ocupado - habria dicho:

"Si viene medio milldn de judioéﬁde la Unidn Soviética desaparecerdn

todas las razones para transigir y cambiar tierras por paz".

Segun el Washington Post ya hay 70.000 colonos judios en los territorios
ocupados, y sus dirigentes han expresadb reiteradamente su decisidén de atraer
a miles de inmigrantes soviéticos, incluso sin asignaciones presupuestarias
especiales del Gobierno.

Evidentemente, la dirigencia israeli espera que, como en el pasado, la
politica de crear hechos perpetiie su anexidén de los territorios &arabes
ocupados mediante la creacidn del hecho consumado de un Gran Israel, a
expensas de los derechos del pueblo palestino. Indudablemente también cree
que semejante inmigracidn masiva y en gran escala frustraria lavintifada
palestina al crear un conflicto entre los palestinos y los nuevos colonos
judios.

Los planes israelies de crear asentamientos en los territorios ocupados
estan reiiidos con la Convencidn de La Haya sobre las leyes y costumbres de
guerra terrestre, de 1907, y el articulo 49 del Cuarto Convenio de Ginebra
relativo a la proteccidn de personas civiles en tiempo de guerra, de 1949, que
estipulan claramente que la Potencia ocupante no deportara ni transferird
parte de su propia poblacién a los territorios que ocupe. Tales asentamientos

también violan directamente las resoluciones de las Naciones Unidas, incluidas
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en particular las resoluciones 446 (1979), 465 (1980) y 478 (1980) del Consejo
de Seguridad, que expresamente prohiben a Israel que, como Potencia ocupante,
modifique el cardcter demogrdfico de los territorios ocupados, incluida
Jerusalén.

Esperamos sinceramente que el Consejo envie un mensaje claro y directo a
las autoridades israelies para que cesen de inmediato el quebrantamiento del
derecho internacional y la violacidn inaceptable de los derechos del pueblo
palestino. La urgencia de la situacidén se pone también de relieve por el
hecho de que la continuacidén de la politica de asentar judios en territorios
ocupados socavaria gravemente las perspectivas de paz en la regidn.

El dltimo decenio culmind con una nota triunfal para la libertad y la
dignidad humana. Ciertamente, es irdnico que la marcha de la libertad se haya
detenido en las fronteras de Palestina, una tierra cuyo gallardo y valiente
pueblo ha luchado tanto durante tanto tiempo por lograr su derecho inalienable
a la libre determinacidn y a su propio Estado. A la comunidad internacional,
y en particular al Consejo de Seguridad, le corresponde intensificar sus
esfuerzos para velar porque no se le siga negando al pueblo palestino este
derecho, tan apreciado universalmente. Es igualmente imperioso que se rechace
decididamente todo intento por poner obstdculos gue socaven las perspectivas

de un arreglo duradero, justo y global, como el gue hizo necesario este debate.
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El marco para la paz en el Oriente Medio, plenamente apoyado por la
Asamblea General, ya existe en la propuesta de convocar una conferencia
internacional sobre el Oriente Medio bajo los auspicios de las Naciones
Unidas y a la que asistirian todas las partes en el conflicto, incluida la
Organizacién de Liberacién de Palestina (OLP), en pie de igualdad. La
gravedad de la situacidén exige que se tomen de inmediato medidas tangibles

para convocar dicha conferencia.

E1l PRESIDENTE (interpretacidn del arabe): Doy las gracias al
representante del Pakistdn por las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador es el representante de la India, a quien invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. MENON (India) (interpretacidén del inglés): Sr. Presidente:
Permitame ante todo que le felicite por presidir el Consejo de Seguridad
durante el presente mes. La India y el Yemen Democratico mantienen hace
tiempo vinculos de amistad y cooperacidn, lo que subraya nuestra satisfaccidn
de verle en la Presidencia de esta importante reunidn.

Quisiera aprovechar la ocasidén para felicitar también a su predecesor,

Su Excelencia el Sr. Alarcén de Quesada, de Cuba, por su direccidén del Consejo
durante el mes pasado.

Siendo ésta la primera vez que mi delegacidn se dirige al Consejo en este
afo, quiero felicitar a sus nuevos miembros por su eleccidén, a saber, Céte
d'Ivoire, Cuba, Yemen Democratico, Rumania y Zaire. También quiero rendir
homenaje a los miembros salientes - Argelia, Brasil, Nepal, Senegal y
Yugoslavia - por su contribucién a la labor del Consejo.

Las repercusiones, indudablemente adversas, del asentamiento por Israel
de nuevos inmigrantes judios en los territorios drabes ocupados han llevado a
reunirse a este Consejo para cumplir con su papel tradicional de tratar los
problemas relativos a la paz y la seguridad. Desde 1967 en que ocupod
Jerusalén oriental, la Ribera Occidental, la Faja de Gaza y otros territorios
arabes, Israel ha alentado y fomentado los asentamientos en esos territorios

ocupados no sélo por parte de su propia poblacidn, sino también por nuevos




Espaliol S/PV.2914 Sr. Menon, India
CD/mtdk 17~

inmigrantes judios. Esa politica ha sido deliberada y sistemitica, desafiando
las resoluciones de las Naciones Unidas, el derecho internacional y la opinidn
publica mundial.

Remontandonos un poco en la historia; la Asamblea General de las Naciomnes
Unidas, en su resolucidn 32/5 de 1977, declard que las medidas y actos del
Gobierno de Israel, como Potencia ocupante, en los territorios Arabes ocupados
no tenia ninguna validez juridica y constituian un serio obsticulo para los
esfuerzos encaminados a lograr una paz justa y duradera en el Oriente Medio.
La Asamblea General deploré profundamente la persistencia de Israel en la
aplicacidn de esas medidas, eﬁ particular el establecimientc de asentamientos
en los territorios arabes ocupados. Mas tarde, en 1979, la Comisidn creada
por el Consejo de Seguridad para examinar la situacidn en relacidn con dichos
asentamientos llegé a la conclusidn de que la politica israeli habia:

"contribuido grandemente al empeoramiento de la situacidn en los

territorios ocupados" (8/13697, parr. 45)

Yy que ello era
"incompatible con’la bisqueda de la paz en la regidn.” (Ibid.)
La Comisidn recomendd al Consejo de Seguridad
"que adopte medidas eficaces para convencer a Israel de que ponga fin al

establecimiento de asentamientos en los territorios ocupados y desmantele

en consecuencia los asentamientos existentes.” (Ibid., parr. 54)

Las conclusiones y recomendaciones de la Comisidn fueron aceptadas por
el Consejo en su resolucidn 465 (1980), de 1° de marzo. Al hacerlo, llamd
la atencidn sobre las graves consecuencias de la politica israeli de
asentamientos y su falta de validez juridica. Ademds, en numerosas
resoluciones de las Naciones Unidas esa politica fue considerada como una
violacidén flagrante del Cuarto Convenio de Ginebra, punto que merece la pena
..resaltar en nuestro examen de este problema.

Sin embaréo, israel no ha cambiado su rumbo; ha seguido su politica
expansionista de asentamientos, junto con el desplazamiento de su patria de
la poblacidn arabe autdctona. Cuando el pueblo palestino se levantd en la
revuelta de su intifada, que todavia hoy contintia y cuyo heroismo diario estd
bien documentado, la Potencia .ocupante recurrid a severas represalias, incluéo,

deportaciones, detenciones ilegales, torturas, demolicidn de casas, imposicidn

T
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de bloqueos militares y econdmicos y la utilizacidn de la fuerza en forma tan
excesiva que se llegd a cobrar victimas. |

Recientemente Israel anuncié que, para acomodar al creciente flujo de
nuevos judios inmigrantes, especialmente los procedentes de la Unidn
Soviética, necesitaba el Gran Israel. Lo cual quiere decir que Israel seguird
tratando de lograr su objetive final de anexarse todos los territorios
ocupados. -

La seqguridad de un Estado no puede obtenerse a expensas de la seguridad
de otros Estados ni se puede basar en arrebatar a un pueblo su seguridad, sus
hogares y su patria. El ulterior asentamiento de personas no palestinas en
los territorios ocupados sélo complicard la ilegalidad actual de la ocupacidn
israeli de esos territorios por la fuerza. En momentos en que todas las
partes interesadas intentan promover el proceso de paz en la regidn, esas
actividades no pueden sino poner en peligro los esfuerzos por sentar a la mesa
de negociacién a todas las partes interesadas.

En consecuencia, por una parte nos enfrentamos a una politica israeli que
complica y socava los procesos conducentes a promover la paz, mientras, por
otra, se reconoce ampliamente la importancia de las iniciativas de paz
presentadas por la Organizacidén de Liberacidén de Palestina (OLP), tdnico y
legitimo representante del pueblo palestino. Ese reconocimiento y aprecio se
puso de manifiesto en el gran apoyo que obtuvo en el periodo de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas del pasado afio. Sin embargo, algunos
de los dirigentes israelies insisten en evadirse de la realidad que consiste
en que la solucidn de la situacidén en la regidén del Asia occidental sélo se
logrard a través de un arreglo amplio, justo y duradero que aborde el meollo
del problema, a saber, la cuestidén de Palestina, y que tenga plenamente en
cuenta los derechos inélienables del pueblo palestino, incluido su derecho a
la libre determinacién y a su propia patria, asi como el reconocimiento del
derecho de todos los Estados de la regidém a vivir en paz dentro de fronteras
seguras y reconocidas internacionalmente. En lugar de promover el proceso de
paz sobre la base de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de
Seguridad, Israel abre las puertas a una corriente ain mayor de inmigrantes
judios soviéticos que en la década de 1990 serd de 750.000 a un millén de
personas. Esa perspectiva no es nada prometedora para el progreso del

establecimiento de la paz en la regidn.
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La India siemére ha apoyado la causa y la lucha del pueblo palestino como
parte de un movimiento mundial mds amplio contra la dominacidén colonial, la
opresidén y la injusticia. Al hablar ante la reunidn ministerial del Comité
de los Nueve sobre Palestina del Movimiento No Alineado, celebrada en Tunez
el 11 de marzo de este afio, nuestro Ministro de Relaciones Exteriores,

Sr. I. K. Gujral, expresd su preocupacidn por el gran nimero de judios
soviéticos en los territorios ocupados. Dijo:

"El acontecimiento tiene graves repercusiones y exige una accidn
pronta y unida de la comunidad internacional. Israel ocupa ilegalmente
esos territorios y existen numerosas resoluciones pidiendo que se retire
de ellos. El alentar ulteriores asentamientos de personas no palestinas
en los territorios ocupados complicard la existente ilegalidad de 1la

ocupacidn por Israel de esos territorios por la fuerza.
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En momentos en que todas las partes interesadas se esfuerzan
arduamente por encontrar un enfoque aceptable para el comienzo del
proceso de paz, este hecho sélo puede tener el efecto de complicar aun
mas el proceso de llevar a las partes a la mesa de negociacidén. Esto
también puede aumentar la tirantez ya existente en los territorios
ocupados y tener como resultado una mayor violencia y nuevos conflictos.
Por Gltimo, este hecho tiene el efecto de desestabilizar la seguridad y
de poner en peligro el proceso de paz en toda la regidn. Tenemos plena
conciencia del aspecto de esta cuestidn desde ei punto de vista de los
derechos humanos. Sin embargo, los derechos de una seccidén de la
poblacion no pueden ser ejercidos a costa de los derechos de otros. Al
hablar de derechos humanos debemos tener presentes los derechos humanos
de los palestinos en los territorios ocupados, los cuales han sido
sojuzgados por muchas décadas.”

En este sentido, el Sr. Gujral pidid que el Movimiento de los Paises No
Alineados en su conjunto usara su influencia para impedir este hecho ominoso y
que se ocupara, como lo venia haciendo, de la cuestidén mds amplia de la
realizacion de los derechos inalienables del pueblo palestino.

El Comité de los Nueves sobre Palestina del Movimeinto de los Paises No
Alineados, del cual es miembro la India, hizo suyas estas preocupaciones en su
comunicado emitido después de su reunidén a nivel ministerial en Tinez,
celebrada el 11 de marzo de este alo. Los Ministros exhortaron a la comunidad
internacional y al Consejo de Seguridad a que adoptaran medidas firmes para
impedir tales intentos de Israel y a que los declararan ilegales, nulos y
carentes de validez. Apoyaron el derecho de todas las personas a salir de
cualquier pais, inclusive de su propio pais, pero destacaron al mismo tiempo
que el ejercicio de este derecho no debe ser impuesto, ni debe ir en
detrimento de otros, en este caso especial de los palestinos. Pidieron al
Consejo de Seguridad que considerara las medidas que se deberian adoptar para
la proteccidn imparcial de la poblacidn civil palestina bajo la ocupacidn
israeli e instaron a todos los Estados a que no prestaran a Israel ningin tipo
de asistencia que pudiera ser utilizada concretamente en relacidn con los

asentamientos en los territorios ocupados.
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Nuestro Primer Ministro, el Sr. V. P. Singh, en un reciente mensaje
enviado al Presidente palestino Sr. Yasser Arafat reiterd el apoyo de
principio de la India a la causa palestina y convino en que deberia ejercerse
presidn sobre Israel para que desistiera de su politica de reasentamientos
judios soviéticos en las zonas Arabe y palestina ocupadas. Como dije
anteriormente, mi pais cree que esta politica de Israel va en contra del
proceso de paz, y entre sus principales objetivos, tales como han sido
formulados en numerosas resoluciones de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad, figuran la celebracidn de una conferencia internacional de paz
sobre el Oriente Medio que seria convocada con caracter urgente bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, con la participacidn de todas las partes en
el conflicto, en condiciones de igualdad, incluida la Organizacidn de
Liberacidn de Palestina (OLP). El objetivo final es, desde luego, el
establecimiento de los derechos legitimos e inalienables del pueblo palestino.

En una época caracterizada por la disminucidn de la tirantez en las
relaciones internacionales, en especial entre las superpotencias, actos como
los de Israel sdlo pueden ser considerados inflamatorios y un peligro para la
paz. Mi delegacidn estima que es necesario adoptar medidas urgentes para
disminuir la amenaza gque estos actos israelies constituyen para el proceso de
paz. En el contexto general de la situacidn politica mundial actual en que la
transaccidn y la reconciliacidn han avanzado bastante es incongruente que no
se haya logrado ningiin progreso perceptible en lo que atafle a la solucidn del
problema palestino. Los paises que estdn mejor ubicados para influir en los
acontecimientos en Palestina no han mostrado respecto de la cuestidn de
Palestina la misma determinacidn gque han manifestado respecto de otros
problemas. Si permitimos que el problema palestino empeore, podria tener
efectos adversos para el ambiente general de distensidn de la tiranteaz.

Por consiguiente, es necesario que la comunidad internacional representada en
estas salas se ocupe de este problema.

No debemos permitir que la tragedia de Palestina se vea complicada por
las politicas unilaterales que practica la Potencia ocupante. La comunidad
internacional tampoco debe subestimar su responsabilidad de hacer frente a

tales politicas y de tratar de lograr gue cambien. La causa mas amplia de la



Espafiol S/PV.2914 Sr. Menon, India
LM/8/sgr o ~23~

Paz en Palestina y en toda la regidn, asi como la restitucidn de los derechos
de los palestinos, que es su fundamento, requieren y exigen nuestro constante
apoyo y respaldo. Confiamos en que este Consejo examine este problema

teniendo plena conciencia de la necesidad de promover la causa de la paz del

pueblo palestino y de que ésta dé frutos.

El PRESIDENTE (interpretacidén del &rabe): Agradezco al
representante de la India las amables palabras que me ha dirigido.
El orador siguiente es el representante de la Republica Socialista
Soviética de Ucrania, a quien invito a tomar asiento a la mesa del Comsejo y a

formular su declaracidn.

Sr. OUDOVENKO (Republica Socialista Soviética de Ucrania)
(interpretacidén del ruso): Sr. Presidente: Por ser esta la primera vez que
hago uso de la palabra ante el Consejo de Seguridad'este afio, permitame, en
primer lugar, felicitar de todo corazdén a los representantes de Coéte d'Ivoire,
Cuba, Rumania y el Zaire, asi como a usted como‘representante del Yemen
Democratico, por haber sido elegidos sus paises miembros no permanentes del
Consejo de Seguridad. También deseo rendir homenaje a sus predecesores en el
Consejo, los representantes de Argelia, Brasil, Nepal, Senegal y Yugoslavia,
quienes con sus incansables esfuerzos en este importante drgano de las
Naciones Unidas hicieron una importante contribucidén a la causa del
fortalecimiento de la paz y la seguridad internacionales.

Al felicitarlo, Sr. Presidente, por ocupar el importante cargo de
Presidente del Consejo de Seqguridad durante este mes, deseo expresarle mi
convencimiento de que sus conocidas dotes profesionales y su autoridad, asi
como sus cualidades personales como representante del pais amigo que durante
tantos afios usted ha representado tan dignamente en las Naciones Unidas, le
permitirdn desempefiar dptimamente las dificiles funciones que ha asumido.
Quisiera asimismo expresar nuestro reconocimiento a su predecesor como
Presidente, el Representante Permanente de Cuba ante las Naciones Unidas,

Sr. Alarcén de Quesada, por la forma tan iddnea en que dirigidé las labores del

Consejo durante el pasado mes de febrero.
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La delegacidn de la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania comparte
la preocupacidén expresada en la carta de fecha 12 de febrero de 1990 del
Representante Permanente de la Unidn Soviética, en la que solicitaba la
celebracidén de una reunidén del Consejo de Seguridad para examinar las
actividades de Israel de crear asentamientos ilegales en los territorios
ocupados. Sd4lo poco después de que la Asamblea General examinara la situacidn
en el Oriente Medio en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones quedd
claramente expresada la idea de que en las circunstancias actuales, a la luz
de la gravedad del problema palestino, era sumamente importante proteger los
resultados positivos tan dificilmente alcanzados en relacidn con el logro de
un arreglo para la cuestidn del Oriente Medio, ya que el camino hacia el logro
de tal arreglo exige paciencia y prudencia.

Desde luego, la evolucidn de la situacidn en la regidn ha suscitado en la
comunidad internacional una esperanza perfectamente fundamentada de que pueda
producirse un giro favorable que permita solucionar el conflicto drabe-israelil
y su meollo: la cuestidn de Palestina., Ahora mds que nunca necesitamos que
todas las partes en el conflicte den muestras de moderacidn y ponderacidnm,

Ea este sentido, la Republica Socialista Soviética de Ucrania desea
expresar su inquietud por la campafa de propaganda desencadenada por ciertos
circulos en torno a la creciente emigracidn de personas de nacionalidad hebrea
de la Unidén Soviética, especialmente de la Replblica Socialista Soviética de
Ucrania, a Israel. Quisiera destacar que este problema afecta directamente a
los intereses de mi pais.

En 1989 un total de 45.710 ciudadanos de nacionalidad hebrea de la
Republica Socialista Soviética de Ucrania recibieron permiso para abandonar el
pais. De ese total sdlo el 16% emigrd para vivir permanentemente en Israel.
Se calcula que apenas el 0,01% de ellos se asentaron en los territorios

ocupados.
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Los dirigentes israelies pretenden aprovecharse del tema de la emigracidn
judia. En momentos en que la comunidad internacional mancomuna sus esfuerzos
para hallar una solucién pacifica, justa y global al problema de Palestina,
que garantice al pueblo Palestino sus derechos legitimos y que abra a los
pueblos de la regidn el camino hacia la paz y la sequridad, Israel proclama
nuevamente sus aspiraciones agresivas, sus planes expansionistas y sus
intenciones de sabotear las negociaciones de paz encaminadas a poner fin al
conflicto arabe-israeli.

La declaracidén del Sr. Shamir en el sentido de que "el Sefior siempre ha
acudido en ayuda del pueblo hebreo en los momentos mads dificiles" - y es
precisamente desde este punto de vista que é1 examina las perspectivas de
asentar en los préximos cinco afios hasta 500.000 judios en Israel para poder
encarnar en la practica el suefio del Gran Israel - ha suscitado en el mundo
arabe el efecto de una detonacidn. Con toda razdn los Arabes han visto una
relacidén directa entre estas palabras y la continuacién de asentamientos de
los inmigrantes recientemente llegados en lé Ribera Occidental y en Gaza.

Consideramos que la realizacidén de este tipo de planes que apuntan a la
anexidén de las tierras palestinas, para no.hablar yva del quebrantamiento de
las normas general y universalmente reconocidas del derecho internacional,
incluida la ConQéncién de 1949, asestaria un duroigolpe a las perspectivas de
un arreglo pacifico del conflicto drabe-israeli y de una solucidn justa del
problema palestino, abriendo un nuevo capitulo en la lamentable historia del
enfrentamiento en el Oriente Medio.

A nuestro juicio, estas declaraciones de los dirigentes israelies tiemnen
una serie de propésitos: aprovechar a los inmigrantes recientemente llegados
para desplazar por la fuerza a los palestinos de las tierras que les
pertenecen; obstaculizar la cooperacidén internacional tendiente a hallar la
forma mads aceptable de resolver el conflicto del Oriente Medio,;feniendo en
cuenta los intereses de los israelies, de los arabes y, ante ‘todo,, de ios
palestinos; detener y, si es posible, hacer retroceder la téndencia de la
opinién piblica dentro y fuera de Israel a favor de que se inicien
negociaciones pacificas con los palestinos y de que se forme junto a Israel

uin Estado palestino.
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En cuanto a la inquietud frente al crecimiento de la inmigracidén hebrea
procedente de nuestro pais, quisiera precisar una circunstancia: el problema
no estriba en la emigracidn como tal; las leyes aqui imperantes son parejas
para todos. No puede imponerse a nadie en particular, en este caso concreto a
los hebreos, un estatuto especial que reglamente su salida. Imponer medidas
prohibitivas supondria violar los compromisos internacionales y conspirar
contra el proceso democrdtico iniciado dentro de nuestro pais.

La esencia del problema es que los dirigentes de Israel, o algunos de
ellos, siguen teniendo la esperanza de gque el mundo siempre va a avenirse a su
derecho de hacer lo que quieran con estas tierras.

Quisiera seflalar en este sentido lo fundamental: el asentamiento de
poblacidn en territorio palestino, independientemente de que sea en fofma
coercitiva o voluntaria, es ilegal. Toda modificacidn del caracter
demografico de estos territorios por parte de la Potencia ocupante es ilegal,
como lo ha dicho reiteradamente desde la tribuna de las Naciones Unidas
nuestro propio pais.

La Ribera Occidental del Jordan, incluso Jerusalén oriental y la Faja de
Gaza jamds han pertenecido ni pertenecen ni deben pertenecer al Estado de
Israel. Cabe recordar aqui también que la resolucidn 242 (1967) del Consejo
de Seguridad, reconocida generalmente como la base para la solucidn de la
crisis del Oriente Medio, lo mismo que la resolucidn 465 {1980) exigen que
Israel cese su politica de asentar poblacidn en la Ribera Occidental y en Gaza.

Quisiera destacar una vez mads que los ciudadanos soviéticos tienen el
derecho de emigrar a cualquier pais, de plena conformidad con el Pacto de
Derechos Civiles y Politicos y los Tratados de Viena, pero nos oponemos
resueltamente a que se asienten en territorio ajeno. Esto es una violacidén de
las normas del derecho internacional y es inmoral desde el punto de vista del
respeto de los derechos humanos fundamentales. Ahora bien, el hecho de que a
estas personas precisamente se les impulse a asentarse alli es indudable.
Desde luego no existen asentamientos coercitivos, pero es sabido que en los
territorios ocupados se ofrece a los nuevos emigrados vivienda gratuita, es

decir, subsidiada por el Estado; en cambio, en Tel Aviv, por ejemplo, y en
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otros sitios tienen que pagarse la vivienda ellos mismos, lo cual supone una
enorme diferencia para personas que no tienen dinero ni trabajo y que deben
comenzar desde cero.

Se trata, entonces, de una politica oficial de estimulacidén econdmica
para el asentamiento en los territorios ocupados.

¢Hay posibilidades de impedir que debido a la emigracién de la Unidn
Soviética, Ucrania y de otros paises se intensifique la espiral del conficto?
En efecto; existen estas posibilidades si todas las partes interesadas abordan
el problema desapasionadamente, procurando una transaccidén sensata. Israel
debe brindar garantias precisas de que no ha de asentar a los nuevos
emigrantés en los territorios ocupados. ' 7

Quisiéramos creer que el Gobierno de Israel ha de prestar oidos de una
vez por todas a la opinidn de la comunidad internacional, que rechaza su
politica en los territorios arabes ocupados, posicidén refrendada con ocasidn
de la aprobacidén de la resolucidn 44/42 de la Asamblea General por una mayoria
sin precedentes.

La delegacién de Ucrania acoge con benepldcito la evolucidn de la
politica del Gobierno norteamericano frente a estos problemas, que amplia las
posibilidades para una cooperacidn internacional en aras de impulsar el
proceso de paz en el Oriente Medio y de contrarrestar la creacidn de nuevos
obstdculos en su camino.

Quisiera aprovechar esta oportunidad para renovar nuestra exhortacidn al
Gobierno de Israel a que saque las conclusiones correspondientes del debate
del Consejo de Seguridad y se sume al consenso internacional a favor de la
convocacidén de una conferencia internacional bajo la égida de las Naciones
Unidas en que participen los cinco miembros permanentes del Consejo y todas
las partes del conflicto, incluida la OLP, tnico y legitimo representante del
pueblo palestino, en pie de igualdad. Esa conferencia, a nuestro juicio,
seria el foro Sptimo para encontrar una solucidn, aceptada por todos, a todos
los aspectos del conflicto del Oriente Medio, incluida la cuestidén que
examinamos hoy.

Quisiéramos expresar la esperanza de que el Consejo de Seguridad ha de
tomar una decisidén que permita poner coto a las acciones de Israel tendientes

a modificar la estructura demografica de los territorios ocupados.
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El PRESIDENTE (interpretacidn del Arabe): Doy las gracias al
representante de Ucrania por las amables palabras que ha tenido para conmigo.
El siguiente orador es el representante de Qatar, a quien invito a tomar

asiento a la mesa del Comnsejo y a formular su declaracidn.

Sr. AL-NASSER (Qatar) {(interpretacidn del Arabe): Sr. Presidente:
Permitame felicitarlo por haber asumido la Presidencia del Consejo durante
este mes. Todos conocemos su gran sabiduria que garantiza el éxito de la
labor del Consejo.
También quiero expresar nuestro reconocimiento a su predecesor, el
Representante Permanente de Cuba ante las Naciones Unidas, quien presidid

los trabajos del Consejo con gran idoneidad el mes pasado.
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Sr. Presidente: Quisiera darle las gracias por darme esta oportunidad de
participar en el debate del Consejo en nombre del Estado de Qatar. Quisiera
recalcar la importancia que atribuye mi Gobierno - al igual que todos 1los
Estados arabes y otros Gobiernos que aprecian la paz y la justicia - al tema
que el Consejo tiene ante si.

La ola de colonos judios soviéticos hacia los territorios Arabes ocupados
desde 1967 es un acontecimiento sumamente grave que la comunidad internacional
debe impedir firme y decididamente. Los peligros de esa inmigracidn y el
asentamiento de esos inmigrantes, si se les da rienda suelta, constituyen una
amenaza para la paz y la seguridad internacionales. Ello es cierto desde tres
puntos de vista.

Primero, las maniobras del ocupante en los territorios ocupados violan el
derecho internacional y el Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn
de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949. Ese
Convenio estipula con toda claridad que se prohibe a las Potencias ocupantes
modificar la composicidén demografica de territorios ocupados mediante 1la
expulsidén de la poblacidn autdctona o dando cabida a elementos extranjeros y
asentandolos en esos territorios. E1 Consejo ha reafirmado en varias
oportunidades la aplicabilidad del Convenio de Ginebra a los territorios
ocupados. Téhbign ha afirmado que Israel, con arreglo al derecho, debe
respetar las disposiciones de ese Convenio. En consecuencia, mi delegacién
pide que esto se reafirme y que se adopten medidas para garantizar la
aplicacion de ese Convenio, de manera que no quede letra muerta.

Segundo, si no se castigan las praicticas actuales, tendran repercusiones
desfavorables para las actividades que se realizan con objeto de solucionar
por.medios pacificos el conflicto entre israelies y palestinos. Esas
actividades avanzan a paso de tortuga por razones conocidas de todos, pero por
lo menos estdn en marcha. Todos 1los paises amantes de la paz esperan que este
conflicto de larga data se resuelva sobre la base del derecho y la justicia.
Pero si esas olas de inmigrantes contintian llegando a los territorios
ocupados, entonces se darad por terminado el proceso de paz y se socavaran
todos los intentos por resolver el conflicto por medio de negociaciomes.

Tercero, el asentamiento de judios soviéticos en los territorios ocupados
pone en peligro el proceso de paz en marcha. Asi, pues, si se asientan alli

decenas de miles de extranjeros no podran seguir adelante las negociaciones
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entre los palestinos y los israelies, pues perderan todos sus fundamentos.

Se esta tratando de hallar una solucidn pacifica que permita a ambas partes
iniciar el didlogo. Si el resto de las tierras palestinas se convierten en
asentamientos judios, ello socavaria el objetivo de esas negociaciones y las
condenaria desde el comienzo mismo. Las negociaciones quedarian desprovistas
de su razdn de ser.

El tema de que se ocupa hoy el Consejo exige medidas firmes y practicas,
no sélo resoluciones que estipulen ciertos principios que serian letra muerta
en la practica. Por lo tanto, seria initil que los paises interesados )
impusieran condiciones tales como el no asentamiento de nuevos inmigrantes en
los territorios ocupados o la concesidn de ayuda exterior para ese propdsito.
Esas condiciones tedricas en términos financieros y humanos no impedirian la .
aplicacidn del plan de Israel, que tiende a modificar la composicidn
demografica de los territorios ocupados. A menos que se detenga realmente el
flujo de inmigrantes y se ponga fin a la ayuda, y que Israel esté convencido
de que debe poner término a esas olas de inmigrantes, los israelies
proseguiran con su plan, que consiste en asentar a judios soviéticos en los
territorios ocupados a fin de modificar la composicidn demografica de esas
tierras. Confiamos en que el Consejo aprobara una resolucidén en la que se
incorporen esos principios de tal forma que no se condene simplemente el
asentamiento de nuevos inmigrantes en los territorios ocupados. Debe
alentarse a los Estados interesados a que adopten medidas que garanticen la
aplicacidén real de las resoluciones del Consejo.

El asentamiento de judios soviéticos en las tierras palestinas ocupadas
no es mas que un aspecto del problema en el Oriente Medio, cuyo meollo es la
cuestidn de Palestina. No es necesario buscar muy lejos las causas verdaderas
de la situacidn en el Oriente Medio. Desde que Israel estda en la regidn,
desde que expulsd a la poblacidn de sus tierras y hogares y desde gque usurpd
los bienes y propiedades de la poblacidn, la poblacidn de la regidn ha estado
condenada a vivir en el infierno del conflicto, tratando de recuperar sus
tierras expropiadas.

Ademas de la ocupacidn de Gaza y de la Ribera Occidental, Israel
consolida su agresidén y comete nuevos actos de agresidn, tales como la anexidn
de las Alturas de Golan sirias y de territorio libanés mediante numerosas

invasiones. En 1982, las fuerzas israelies llegaron hasta Beirut, la capital
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del Libano. Alli cometieron diariamente actos de agresion por aire, tierra y
mar. Israel también emprendié una agresidén contra Tiénez y atacd un reactor
nuclear con fines pacificos en el Iraq.

Estos no son mds que unos pocos ejemplos de las practicas israelies
en el Oriente Medio. A ello debemos afiadir la ideologia predominante de la
expansidén, que amenaza a todos los Estados vecinos que corren el fiesgo de ser
atacados. La voluntad internacional, representada por nuestra Organizacidn
internacional y sus resoluciones, ha convenido en que deberia celebrarse una
conferencia de paz sobre el Oriente Medio con los auspicios de las Naciones
Unidas y la participacidn de todas las partes interesadas, incluida la
Organizacién de Liberacién de Palestina (OLP), unico y legitimo representante
del pueblo palestino. El marco de la legalidad internacional para el arreglo
pacifico del conflicto consiste en el retiro de Israel de todos los
territorios ocupados y el reconocimiento del derecho de Palestina a la libre
determinacién y al establecimiento de su propio Estado independiente.

Ya ha llegado el momento de que la comunidad internacional adopte una
posicidn consecuente con los nobles principios de nuestra Organizacidén
internacional, en particular el derecho de los pueblos a la independencia y 1la
libre determinacidn. Esos principios fundamentales del derecho internacional

deben aplicarse a los palestinos.

El PRESIDENTE (interpretacidn del arabe): Agradezco al representante
de Qatar las amables palabras que me ha dirigido. '
El siguiente orador es el representante de la Jamahiriya Arabe Libia, a

quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. TREIKI (Jamahiriya Arabe Libia) (interpretacidén del &rabe):

Sr. Presidente: Para comenzar, quisiera felicitarlo por ocupar usted la
Presidencia del Consejo durante este mes. Me enorgullece verlo ocupando ese
puesto, no sélo como representante de un pais amigo que comparte con el mio
vinculos pasados, presentes y futuros, asi como un destino comén, sino también
en su calidad de representante de la nacidn arabe, de la cual el Yemen es cuna
de civilizacidén, fuente del progreso y esperanza para el futuro.

Asimismo, quisiera manifestar todo mi reconocimiento a su predecesor, el
Sr. Ricardo Alarcdén de Quesada, representante de la amiga Cuba, quien dirigid

constructiva y positivamente el Consejo durante el pasado mes de febrero.
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El Consejo de Seguridad se reune una vez mas para discutir uno de los
temas mads importantes de nuestra época: la cuestidn del pueblo palestino; en
realidad, me atreveria a decir, la tragedia del pueblo palestino. E1 Consejo
se reune para discutir un aspecto de esa tragedia y el fendmeno de la
colonizacidn expansionista sionista: la inmigracidn sistemdtica y masiva a
Palestina y a los territorios arabes ocﬁpadds.

La emigracidn masiva y sistemdtica desde la Unidn Soviética y desde otros
lugares a Palestina no es mds que un nuevo eslabdn en la cadena de la tragedia
palestina. Es s6lo una nueva fase del plan sionista de ocupar toda Palestina
y muchas partes de la nacidén drabe, con el fin de establecer el Gran Estado
Sionista desde el Nilo al Eufrates.

El fendémeno del asentamiento sionista en Palestina y esta creciente
inmigracidn sistemdtica es un fendmeno colonial en el pleno sentido de la
palabra. El1 objetivo es la eliminacidn completa, la liquidacidn, del pueblo
palestino y, mientras tanto, el desplazamiento de gquienes estédn alli todavia.

El difunto Presidente Nasser dijo: "Quien no era duefio le dio a guien no
lo merecia”. Mediante la Declaracidn Balfour, de tan mal agiiero, Gran
Bretafia, que entonces colonizaba Palestina, entregd Palestina a los sionistas
.del mundo. Al mismo tiempo, entregé Sudédfrica a la minoria blanca, para que
estableciera alli un Estado racista. Los dos sistemas son idénticos en su
composicidén y en su politica expansionista y agresiva, y en 1a politica de
terrorismo y aniquilacidén en masa seguidas por ambos.

Es sorprendente que esta inmigracidén en masa tenga lugar bajo el lema de
los derechos humanos. Es sorprendente este énfasis en los derechos humanos.
Nosotros hacemos hincapié en la libertad del ser humano, en su libertad de
movimiento; pero, en mi opinidn, esta libertad es indivisible. (Por qué el
ser humano palestinb no tiene el derecho de retorno a su patria? &Qué ldgica
tiene hablar de derechos humanos cuando, al mismo tiempo, aceptamos el derecho
de perseguir a un pueblo? &iQué clase de derecho humano es ese? &Por qué un
ser humano debe ser discriminado respecto a otro ser humano simplemente por
causa de su religidn o de su color? ‘Por gqué quienes profesan la religidm
cristiana o islamica no han de tener los mismos derechos gue quienes profesan

el judaismo?
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Cuando algunos cristianos soviéticos viajaron a Israel hace unas cuantas
semanas y los israelies les negaron la entrada, nadie habld de eso. &Qué pasa
con los derechos humanos en ese caso? Cuando miles de palestinos son
expulsados de sus tierras, y cuando sus casas y granjas son demolidas, eso no
parece preocupar a nadie.

Todos hemos sido testigos de la gran campafia de publicidad contra la
Uniéh'goviética, una campéﬁa orquestada especialmente por los Estados Unidos
de América, que han utilizado todo tipo de presiones politicas y econdmicas
y que han ligado la distensidén internacional a la inmigracidn de judios
soviéticos. Cuando la Unidn Soviética aceptd ese vinculo, los Estados Unidos
fijaron la proporcidén de judios soviéticos que emigrarian a los Estados
Unidos, con el fin de dirigirlos a Palestina para que se asentaran en los
territorios &rabes ocupados.

Vemos con agrado la distensién y el fomento de la libertad en el mundo,
asi como el énfasis que se pone en los derechos humanos. Sin embargo,
nosotros apoyamoé los derechos humanos para todos, y no sélo para un pueblo en
especial, bajo el pretexto de que Dios le prometid una cierta tierra. No
creemos que Dios sea un tratante de esclavos o de tierras.

En el Area del Africa meridional existe la discriminacidn en funcidn del
color, y en Palestina existe la discriminacidn en funcidn de la religidn.
{Cudl seria la reaccidén si, por ejemplo, los Estados Unidos o la Unidn
Soviética o Francia o Gran Bretana se declararan Estados cristianos Yy, en
consecuencia, prohibieran la inmigracion de no cristianos y expulsaran a la
poblacidén de otros credos, como los judios y los musulmanes? iQué sucederia
si algunos paises con mayorias musulmana o hindd declararan a sus Estados
confesionales y, en consecuencia, prohibieran otros credos y religiones?

Esta inmigracidén en masa es completamente distinta de la inmigracidn de
individuos reconocida por las nmormas internacionales. El derecho
internacional y los derechos humanos no autorizan a la expulsidn de un pueblo
y a su sustitucidn por otro, bajo pretexto de que Dios prometid a éste que

podia vivir en una tierra determinada.
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Lo que le ha ocurrido al pueblo palestino podria pasarle a cualquier otro
pueblo. Podria haberle pasado a Argentina o a Uganda o a la parte oriental de
Libia. 8i la parte oriental de Libia hubiera sido ocupada, de conformidad con .
los planes de comienzos demiiglg, para convertirse en la tierra de los
sionistas, yo, que estoy sentado aqui hoy, podria haber sido un refugiado,
exactamente igual que los refugiados palestinos.

Incluso quienes reconocen el derecho de los judios soviéticos a emigrar a
los territorios palestihos ocupados desde 1948, huyen de la realidad y se
contradicen a si mismos. &Cdmo va a absorber este pedazo de tierra esos
millones? A menos que la intencidn sea aplicar la politica del espacio vital
puesta en practica por el nazisme en la época de Hitler., E1 Estado de la
entidad sionista es el dUnico Estado del mundo que no tiene mapa. Los
dirigentes de ese Estado han pedido muy claramente el establecimiento del Gran
Israel, mediante la anexidn de tierras por la fuerza: Jerusalén, las Alturas
de Golan, el Libano meridional. ¥, si no tomamos las medidas oportunas, esto
serd seguido por la anexidn de otras tierras de los paises arabes vecinos.

El establecimiento de asentamientos en los territorios ocupados no sdlo
amenaza al pueblo de Palestina y elimina toda esperanza de paz, sino que
.también pone en peligro la seguridad Arabe en su conjunto y socava cualquier.
tipo de paz basada en la justicia.

El Consejo de Seguridad tiene la responsabilidad de mantener la paz y la
sequridad internacionales y, en consecuencia, debe tomar todas las medidas
para impedir el establecimiento‘de estos asentamientos. E1 Consejo aprobd
resoluciones obligatorias pidiendo el boicoteo a Suddfrica. Como africanos,
nos sentimos contentos con esas resoluciones, que contribuyeron positivamente
a la independencia de Namibia, gque celebrabamos hace unos pocos dias.
Felicito al pueblo de Namibia por esta victoria histdrica, que ha sefialado el
comienzo del fin del sistema imperialista del apartheid. Pero el Consejo_
parece incapaz hoy dertomér ninguna medida para detener la politicarde
asesinaﬁo en masa y de anexidn, la politica de agresidén y expansionismo a la

gque se dedican los israelies.
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Incluso la critica de parte de los paises que tiemen una gran
responsabilidad en este asunto se interpreta de manera tal que no ofenda a
los israelies. La entidad israeli nunca hubiera podido establecer
asentamientos sin los miles de millones de ddlares que se le han dado. No se
hubiera burlado de las resoluciones de las Naciones Unidas, incluidas las del
Consejo, ni de los Convenios de Ginebra u otros acuerdos internacionales si no
fuera por la ayuda moral y material, y la proteccidn militar y politica que le
suministran algunas grandes Potencias que tienen una responsabilidad especial
en virtud de la Carta.

Todo estd al revés: Escuchamos protestas cuando un pais &rabe adquiere
medios de legitima defensa, aun cuando éstos sean limitados, pero no se dice
nada cuando los israelies adquieren armas nucleares y misiles de largo
alcance, o se niegan a firmar acuerdos sobre desarme nuclear o quimico.

Israel posee armas nucleares y armas quimicas, y utiliza gases tdéxicos contra
las mujeres palestinas. Nos dicen que eso es "legitimo, civilizado y humano",
y lo aplauden los medios de difusidn, pero los arabes son "terroristas":

iComo se atreven ellos a pedir que se les devuelvan sus tierras? ¢Cémo se
atreven a resistir la ocupacidén? Los palestinos debieran decir si a la
ocupacidn, el asesinato y la aniquilacidn. iCémo podemos llamar a esa
actitud? Sdlo podemos llamarla racismo contra la nacidn arabe.

iCémo podemos dar crédito a quienes hablan de derechos humanos, cuando
hace sélo unos dias se aprobS en el Senado una resolucidén en la que se
establece el derecho a adquirir tierras por la fuerza, y se apoya el principio
de la ocupacidn y el asentamiento, y la anexidén de Jerusalén, pese a todas las
resoluciones aprobadas en contra? ¢De qué derechos humanos hablan quienes
propician el aniquilamiento de un pueblo y su sustitucidén por otro?

Queremos destacar el derecho de la persona a emigrar.' Ese derecho debe
de ampliarse para que todos los emigrantes soviéticos tengan el derecho a
escoger su lugar de destino. éPor qué todos no tienen el mismo derecho a
emigrar?

El establecimiento de cualquier Estado sobre la base del color, la

religidén, las creencias o la filosofia es una cuestidn grave y no puede

aceptarse hoy, a fines del siglo XX.
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Celebramos la politica de distensidn internacional entre las dos
superpotencias, siempre que tenga por objeto lograr la paz, la democracia y
la libertad, pero la rechazamos cuando se da a costa de pueblos mas pequefios y
propende a reemplazar a un pueblo por otro y a crear mayores tragedias‘humanas.

Estamos frente a una nueva opcidén: debemos hacer frente a la cuestién,Qd
del prestigio del Consejo de Seguridad. &éCumplird con sus responsabilidades
o permitird que su politica obedezca a intereses, artificios y campaiias
politicas? Los palestinos lo han ofrecido todo: no les gueda nada que
ofrecer a cambio de la paz. Pero los sionistas han rechazado todos los
llamamientos a la paz: establecen mids y mAs asentamientos y amenazan con
expulsar a los palestinos que guedan, desafian a la comunidad internacional
y se burlan de sus resoluciones.

El Consejo debe tomar medidas pricticas para garantizar el retorno del
pueblo palestino a su tierra y el goce de su derecho a la libre determinacidn,
del que disfrutan otros pueblos. Debe también poner fin a esta emigracidn
sistemdtica que amenaza a toda la regidn.

Hacemos un llamamiento a la Unidn Soviética para que tome medidas
practicas a fin de detener la emigracidn masiva hacia Palestina y otros
territorios arabes ocupados. Exhortamos a los Estados Unidos de América a que
dejen de suministrar fondos y otro tipo de asistencia que pueda ser utilizada
para el establecimiento de asentamientos y el desplazamiento del pueblo
palestino. Instamos a todos los Estados que brindan asistencia de cualquier
tipo a la entidad sionista a que dejen de hacerlo, porque ello contribuye al
desplazamiento de los palestinos.

Si bien destacamos inequivocamente el derecho irrestricto de las personas
a asentarse donde'quieran, en modo alguno abrigamos animosidad contra nuestros
primos, el pueblo judio. Respetamos el judaismo como religidn. Durante
muchos siglos, cuando los judios eran perseguidos en Europa, los protegimos.
Les abrimos nuestras tierras y nuestros corazones porgue son nuestros primos:
todos somos semitas. Pero rechazamos el sionismo como movimiento racista y
colonialista, pues pensamos que constituye un peligro, tanto para los arabes
como para los judios. Los arabes y los judios son primos, pertenecen a la ‘
misma raza, y juntos deben eliminar la amenaza del sionismo, que pone en

peligro el mundo entero.
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A pesar de nuestra amarga experiencia y de la incapacidad del Consejo
de Seguridad de tomar decisiones eficaces sobre esta cuestidn, en el pasado,
a la luz de los grandes acontecimientos que han tenido lugar en el mundo y de
la campafla internacional a favor de los derechos humanos, esperamos que la
conciencia de la comunidad internacional despierte y que los derechos
legitimos sean restituidos a quienes les corresponden. Esperamos que los
seres humanos, arabes o palestinos, sean tratados como todos los demis.
Esperamos que se establezca una paz justa. Somos la nacidn del islam, la

nacién de la paz.

El _PRESIDENTE (interpretacidn del &rabe): Agradezco al representante
de la Jamahiriya Arabe Libia las amables palabras que ha tenido para conmigo.
El siguiente orador es el representante de Bahrein, a quien invito a que

tome asiento a la mesa del Consejo y formule su declaracidn.

Sr. AL—SHAKAR_(Bahrein) (interpretacidén del &rabe): Sr. Presidente:
Para comenzar, deseo felicitarlo de todo corazdén y sinceramente por haber
asumido la Presidencia del Consejo de Sequridad este mes. La eleccidn de su
pais hermano como miembro del Consejo de Seguridad es testimonio elocuente del
prestigio y la estima de que goza la Repiblica Democrdtica del Yemen, y del
papel prominente que siempre ha desempefiado para fortalecer la comprensidn
internacional y sentar las bases para la cooperacidn entre las naciones, como
encarnacién de los elevados propSsiﬁosry principios de la Carta de las

Naciones Unidas.
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Estoy totalmente seguro de que su sabiduria y su dotes sobradamente
conocidas, asi como su amplia experiencia y profunda lealtad para con el
trabajo de la Organizacidn serdn de gran ayuda en una feliz direccidn de la
labor del Consejo y en el logro de resultados positivos durante este mes.

También quiero aprovechar esta ocasidn para dar las gracias a su
predecesor, el Embajador Ricardo Alarcdén de Quesada, Representante Permanente
de Cuba, por la forma capaz y competente en que dirigid la labor del Consejo
durante el mes pasado.

El Consejo de Seguridad se relne en medio de los importantes cambios
internacionales que estdn ocurriendo en el dltimo decenio de este siglo. Los
acontecimientos sucesivos de la escena internacional acaecidos en Europa
oriental han producido una recesidn en la guerra fria ideoldgica gque ha regido
las relaciones entre los dos blogues rivales, llevando a las superpotenclas de
la distensidn a una auténtica relajacidén de la tirantez y, finalmente, a lo
que parece ser un acuerdo.

Israel se ha apresurado a aprovechar la nueva situacidén internacional
creada por los cambios en las relaciones internacionales. So pretexto de los
derechos humanos y la libertad de viajar y emigrar, Israel ha abierto de par
en par las puertas a la inmigracidn de judios soviéticos y de la Europa
oriental para tratar de realizar su sueflo de controlar mds territorios &rabes,
procediendo a su anexidn y su despoblacidén para acomodar las nuevas hordas de
inmigrantes judios provenientes de todo el mundo. Ello ha conducido a un
creciente flujo de inmigrantes judiocs de la Unidén Soviética y de Europa
oriental hacia los territorios palestinos ocupados y al asentamiento en dichos
territorios de miles de judios, en un acto de agresidn contra los derechos del
pueblo palestino a su tierra y a su pais.

Ante esta situacidn, creemos que incumbe al Consejo de Seguridad abordar
la cuestidn de la emigracidn judia desde el punto de vista politico, gque
presenta un auténtico problema que no puede descartarse ni soslayarse. Desde
esta perspectiva se ven claramente los designios israelies de aprovechar la
emigracidn en apoyo de su politica de anexidn y expansidn, al efecto de
conservar los territorios ocupados y expulsar de ellos a su poblacidn arabe
palestina. Entre otros siniestros resultados, el torrente de la inmigracidn

sistemdtica de judios estd obstaculizando el proceso de paz y negando el
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derecho del pueblo palestino a recuperar su territorio y a ejercer en él1 sus
derechos nacionales. Por consiguiente, es obvio que el motivo que se esconde
tras la emigracién judia no es humanitario, sino primordialmente politico,
encaminado a suministrar a Israel un potencial humano masivo que le permita
obtener la combinacidn de una superioridad militar y una gran densidad de
poblacién. De esa forma, podria sequir ganando la carrera de la fuerza a la
que se lanzd desde su creacidn en la regidén y proseguir sin estorbos su
politica agresiva contra el pueblo palestino y los Estados arabes.

Entonces, la gravedad de la situacidn no admite demoras. Los planes
israelies de asentar a los inmigrantes judios en los territorios arabes y
palestinos ocupados son ahora claros. Se vieron palmariamente en las
declaraciones de Shamir en el sentido de que una inmigracidn en gran escala
exige el establecimiento del Gran Israel. Las inquietudes despertadas por las
posiciones adoptadas y las declaraciones realizadas por los dirigentes
sionistas e israelies no son meras hipérboles; lamentablemente, son demasiado
reales. Si tenemos en cuenta los hechos histdricos de las sucesivas
inmigraciones judias a la Palestina ocupada desde los primeros anos de este
siglo, veremos que existe una estrecha relacidn entre inmigracidn y
asentamiento en tierra palestina. Los sucesivos planes sionistas han
desempefiado un papel fundamental para atraer judios provenientes de todo el
mundo para transformar a Palestina en su patria.

Es curioso que este horrendo crimen seria perpetrado contra el pueblo
palestino con el pretexto de los derechos humanos y el derecho a viajar y a
emigrar. ¢Cémo puede invocarse el derecho humano a emigrar y a viajar para
ciertos grupos de personas a expensas de quienes son los legitimos
propietarios de la tierra en cuestién? Los nuevos inmigrantes judios
desplazardn de forma inevitable a la poblacién autdctona, que se verd obligada
a emigrar a otras zonas como lo fueron esos mismos palestinos, a los que se
forzd a abandonar su patria en 1948 y en 1967, convirtiéndolos en refugiados y
desplazados en el exilio y la diadspora.

La politica israeli de asentamientos es sistematica y ha figurado
permanentemente en la plataforma de los sucesivos gobiernos isréélies. Desde
su creacidén, Israel ha venido devorando y apoderandose de territorios &Arabes v

palestinos ocupados, desplazando a su poblacidn autéctona, mientras seguia
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importando como colonos un niumero creciente de inmigrantes judios a gran
escala desde los rincones mas alejados del mundo hacia los territorios &rabes
ocupados, al tiempo que negaba a cientos de miles de refugiados y desplazados
palestinos el derecho al retorno a su tierra y a su pais. Los territorios
palestinos ocupados tienen una superficie limitada. Cuantos mis judios de
todo el mundo atraiga Israel y el sionismo mundial, mas duro serd el puiio que
imponga Israel a los palestinos restantes y con mds dureza cerraran las
puertas a los refugiados y desplazados palestinos en la didspora y el exilio.
La persistencia en este plan sistemdtico de asentar miles de judios en
los territorios palestinos ocupados es totalmente incompatible con los
esfuerzos de paz desplegados por la comunidad internacional. El asentamiento
de nuevos inmigrantes en los territorios ocupados supone un desprecio cinico
de esos esfuerzos de paz, de las resoluciones del Consejo de Sequridad y de la
voluntad internacional. Ademds, esa accidn tiene graves repercusiones en las
perspectivas de paz y estabilidad en la regidn en su conjunto y pone mayores
obstaculos a un arreglo amplio y justo de la lucha Arabe-israeli. Por ello,
la tarea de poner fin a la creciente emigracidn judia de la Unidn Soviética y
de otros Estados es una responsabilidad internacional y debe ser emprendida
por la comunidad internacional y, especialmente, por el Consejo de Seguridad.
Por todo lo anterior, creemos que el Consejo de Seguridad debe hacer
frente al peligro creado por el flujo de un nimero masivo de judios soviéticos
y de Europa oriental hacia los territorios palestinos y mantenerse firme ante
los planes israelies encaminados a frustrar los esfuerzos de paz, la
aplicacidn de las resoluciones de las Naciones Unidas y las disposiciones del
derecho internacional respecto a la situacidn en el Oriente Medio y los
derechos del pueblo palestino, en particular su derecho a la libre
determinacidén y al establecimiento de un Estado independiente en su suelo
patrio. Ante los peligros gque entraila la inmigracidn, no podemos seguir
aceptando que el Consejo de Seguridad siga aguardando, pues la politica
israeli de asentamientos afecta a la esencia del proceso de paz en el Oriente
Medio y va en contra de las resoluciones del Consejo de Segquridad, en especial

las resoluciones 242 (1967) y 465 (1980).

A
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Esas dos resoluciones afirman la inadmisibilidad de la adquisicidén de
territorio ajeno por la fuerza de las armas y la ilegitimidad de establecer
asentamientos en los territorios &rabes y palestinos ocupados; consideran que
tales asentamientos son ilegales y carentes. de validez, porque el asentamiento
y la.inmigracién constituyen una violacion flagrante de los acuerdos y normas
internacionales, sobre todo del Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la
proteccidn de personas civiles en tiempo de guerra, especialmente de su
articulo 49, que prohibe la inmigracidén y asentamiento de una poblacidn
extranjera en los territorios ocupados.

‘ Mi delegacidn éstima que el Consejo de Seguridad tiene la responsabilidad
y el deber internacional de hacer una evaluacidn amplia del sistemdtico plan
de asentamientos israeli, que estd entorpeciendo los esfuerzos de paz. La
reciente inmigracidn de judios y su asentamiento en los territorios palestinos
ocupados empeoran cada vez mas la situacidén porque sirven a los designios
iraelies, que son hostiles a la paz y se basan en la frustracidn de todas
las perspectivas de que ésta impere. Es una estrategia pertinaz que no ha
cambiado. Por el contrario, fue refrendada por Shamir en su declaracidn

sobre el pretendido Gran Israel mediante el flujo de nuevos inmigrantes

" y colonizadores judios hacia los territorios palestinos ocupados.

Considerar el problema de la inmigracidn desde el punto de vista humano
es utilizar un pretexto especioso para perpetrar la injusticia, ya que Israel
jamas ha tenido el menor respeto por 1os derechos humanos. Estos nuevos
inmigrantes vienen a ser mas carne de cafién para el aparato bélico israeli.

Ademas, también modifican el cardcter demografico de los territorios ocupados.

== ... b0 que da motivo de sospechas es el hecho de que se ha creado una

corriente de emigracién judia desde Europa oriental y la Unidn Soviética, a

pesar que que algunas. Potencias occidentales que han venido ejerciendo presidn

sobre la Unlon Sov1et1ca y los Estados de Europa orlental _por muchos afios para

fque permitieran la em1grac1on de sus’ c1udadanos estdn poniendo obstdculos en el

camino de los judios que desean emlgrar a 0c01dente,,1mp1d1endoles asi que
puedan entrar en cualquier pais occ1dental

La emigracidén judia, la colocacidén de obstadculos a los inmigrantes judios
procedentes de la Unidn Soviética limitando la eleccidn de su destino y el
lugar de residencia, el cierre de la puerta que les permita inmigrar hacia los

paises occidentales y el continuo apoyo financiero que brindan algunos Estados
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al plan de asentamientos colonialistas constituyen un crimen contra el pueblo
palestino. La emigracidn en masa desde la Unidn Soviética y la Europa oriental
inevitablemente ird acompafiada de un desplazamiento forzoso de la poblacidn
palestina de sus tierras y hogares. Esto es contrario a las resoluciones de
las Naciones Unidas que piden el retorno de los palestinos desplazados.

Por consiguiente, consideramos necesario abrir las puertas a la inmigracidn de
los judios soviéticos hacia los paises occidentales a fin de acomodar al mayor
nimerc posible de emigrantes judios que prefieren asentarse en los Estados
Unidos o en Europa occidental.

La oposicidn de algunas de las principales Potencias al asentamiento de
judios soviéticos en los territorios palestinos ocupados debe convertirse en un
hecho concreto para que sea digna de crédito en un momento en que las puertas
de la emigracidn estdn todavia abiertas a aquellos Estados que contintian
brindado apoyo financiero a Israel. Aducir gque los judios inmigrantes no se
asentaradn en los territorios Arabes ocupados en 1967 es puramente ilusorio e
inaceptable. Los asentamientos que tanto enorgullecen a los dirigentes
israelies han proliferado como un cancer en los territorios arabes y palestinos
ocupados desde 1967. Israel no pididé a ninguna Potencia permiso para
establecer esos asentamientos. Desde su creacidn Israel ha venido anexandose
territorios Arabes, palmo a palmo, y no ha cumplido con sus compromisos para
con la comunidad internacional y las Naciones Unidas.

La continua inmigracidén judia ha dado lugar a que se dé apoyo al
extremismo israeli y ha creado nuevos obstaculos en lo que atafie al logro de un
arreglo amplio del conflicto Arabe-israeli, como quedd claramente reflejado en
la posicidn que asumid Israel en cuanto a las iniciativas de paz.

Huelga decir que el conflicto arabe-israeli se basa fundamentalmente en el
reconocimiento del derecho del pueblo palestino a su tierra ancestral. La
sistemdtica inmigracidn judia hacia la Palestina ocupada fue y sigue siendo un
brutal acto de agresidn contra el pueblo palestino. Ademds, los sucesivos
planes de inmigracidén sionistas se han basado desde el comienzo en la creacidn
de asentamientos coloniales, usurpacidn de la tierra y expulsidén del pueblo
palestino.

La inmigracidn judia de todos los rincomnes del mundo hacia la Palestina
ocupada y el asentamiento de los judios en cuestidn en los territorios

palestinos ocupados se producen con el pretexto de los derechos humanos,
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incluido el derecho a viajar y a emigrar. Por consiguiente, debemos
preguntarnos por qué no se respeta el derecho del pueblo palestino a sus
territorios ocupados, ni el derecho al retorno de los refugiados palestinos que
han sido expulsados y desplazados de su patria por medio de la fuerza y el
terrorismo. Hay que hallar soluciones humanitarias a las cuestiones de
derechos humanos pero no a costa de otros pueblos y de su derecho genuino e
inalienable a la libre determinacidn, al retorno y al ejercicio de su soberania
sobre su propio suelo.

Los intentos de Israel y otros paises de soslayar estos derechos y otros
para beneficio de Israel son completamente inaceptables e ilegales, de
conformidad con las resoluciones de las Naciones Unidas y la legitimidad
internacional; tales intentos constituyen actos inmorales, incompatibles con
la bisqueda de una paz justa y verdadera en el Oriente Medio y con la
responsabilidad moral que se supone deben asumir las principales Potencias
respecto de una invasidén y la expulsidén de un pueblo de su patria por
extranjeros.

Habida cuenta de todos estos hechos, el Consejo de Seguridad necesita
traducir en términos concretos el sentimiento de desconfianza de los arabes
Yy palestinos acerca de la ola de inmigrantes judios y pasar de palabras de
simpatia a una accidn positiva que contribuya a examinar seriamente el
problema, ya que el derecho de los palestinos a vivir en condiciones de
paz y estabilidad en su propia tierra no puede ser derogado en favor de la
inmigracidn judia, que es el mecanismo judio explotado por Israel para realizar
cambios en la estructura demogrdfica de los territorios ocupados a costa de
sus duefios legitimos. Israel también explota esa inmigracidén en beneficio de
su aparato militar y para financiar y fortalecer sus designios expansionistas y
de agresidn, asi como para ocupar los territorios y transformar su ocupacidn en
un hecho consumado.

En este sentido, esperamos que el Consejo de Seqguridad considere
las potencialmente graves dimensiones de los asentamientos judios en los
territorios palestinos ocupados, especialmente si se tiene en cuenta que no
existe la mds minima esperanza de que Israel pueda cambiar a corto plazo sus
politicas y planes. Por consiguiente, tales politicas y planes causaran un

gran dafio al derecho de los palestinos.
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Habida cuenta de todos estos hechos, esperamos que el Consejo de Seguridad
logre que Israel deje de seguir haciendo caso omiso en forma tan cinica de
sus resoluciones. La inmigracidén en masa de nuevos judios a Palestina y su
asentamiento en esa tierra constituyen un nuevo reto que, debido a su gravedad,

el Consejo de Seguridad no puede permanecer cruzado de brazos.
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El Consejo de Seguridad ha condenado particularmente los asentamientos
israelies en los territorios palestinos y otros territorios &rabes ocupados en
las resoluciones 446 (1979), 452 (1979) y otras en las que se afirma la
inadmisibilidad de la adquisicién de territorios por la fuerza y se prohibe al
ocupante asentar inmigrantes en los territorios ocupados, incluida la Ciudad
Sagrada de Al-Quds, puesto que tales asentamientos constituyen una violacidn
flagrante de las normas y los acuerdos internacionales, en particular el
Cuarto Convenio de Ginebra.

Dada la necesidad de que se respeten las resoluciones del Consejo de
Seguridad y la Asamblea General, exhortamos al Consejo de Seguridad y a 1las
grandes Potencias a que asuman cabalmente sus responsabilidades y garanticen
el respeto de los derechos humanos de la poblacidn de los territorios Arabes
ocupados, incluido el respeto de los derechos de los palestinos, y a que
impidan cualquier inmigracidn con el pretexto de que respetan el derecho de
viajar y emigrar, mientras se hace caso omiso de los derechos humanos de los
palestinos, legitimos herederos de las tierras.

Bahrein confia en que el debate actual en el Consejo de Seguridad sobre
esta grave cuestidn conduciria a la adopcidén de una decisidn firme que esté a
la altura de la seriedad de la situacidén con respecto a este proceso de
emigracidn y asentamientos que pondrad término a todo ello colocando a todas
las partes interesadas ante sus responsabilidades éticas, humanitarias y
politicas, para que no se socaven los derechos fundamentales de los palestinos
a sus tierras y a su pais. Ya no se puede seguir aceptando la dilacidn; dados
los riesgos inherentes a tal inmigracidn es que pedimos a este Consejo que
ponga fin a la amenaza del colonialismo de inmigrantes judios a territorios
palestinos ocupados. Si, se requiere una resolucidén firme que ponga coto a
los planes expansionistas de Israel e incluya medidas disuasivas con arreglo
al Articulo VII de la Carta en caso de que Israel se nieque a acatar la
voluntad de la comunidad internacional - que se opone al asentamiento de
nuevos inmigrantes en los territorios palestinos ocupados -; una resolucidn
que sea compatible con los dictados de la justicia y los derechos humanos para
los palestinos y para otros pueblos arabes cuyos territorios estdn bajo
ocupacidn, o para aquellos que se hallan amenazados con la expansién y la
agresion en el contexto de los planes expansionistas de Israel encaminados al

desarraigo masivo de los palestinos.
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La adopcidn por el Consejo de medidas necesarias para impedir el
asentamiento de inmigrantes y civiles judios en los territorios palestinos y
otros territorios Arabes ocupados realzard la credibilidad del Consejo y sus
resoluciones, en particular debido a que el ritmo de los acontecimientos
sugiere que con la demora en la adopcidn de tales medidas se afectarad el
proceso de paz y estabilidad en la regidm y, por ende, se la expondra a
consecuencias incalculables y dificiles de contener.

Aguardamos prueba de la credibilidad del Consejo con respecto a la
cuestidn de asegurar el acatamiento de sus resoluciones por parte de Israel,

resoluciones que consagran la voluntad de la comunidad internacional.

El PRESIDENTE (interpréﬁacién del Adrabe): Agradezco al representante
de Bahrein las amables palabras gque me dirigid.
El siguiente orador es el representante de Bangladesh, a guien invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. CHOWDHURY (Bangladesh) (interpretacidén del inglés): E1 Consejo

se concentra una vez mds en un problema cuya solucidn se aguarda desde hace
mucho tiempo. Aun persisten los sufrimientos de Palestina, como han
persistido durante décadas. Pero hoy mads gque nunca el problema amenaza con
romper la trama de la paz que se ha tejido tan laboriosamente en nuestros
tiempos. ¢Debemos cruzarnos de brazos y permitir que esto suceda?

Pero antes de seqguir adelante, Sr. Presidente, no cumpliria con mis
responsabilidades si no expresara adecuadamente el orgullo y la satisfaccidn
de mi delegacidn por verlo a usted en la Presidencia: orgullo porgue nuestros
dos paises hermanos comparten los vinculos mds estrechos; satisfaccidn porgue

su capacidad prodigiosa probablemente hard que nuestras deliberaciones tengan
éxito. También debemos encomiar a Cuba por la forma en gue dirigid el Comsejo
el mes pasado.,

Gran parte de los acontecimientos que ocurren en el mundo hoy dia se
perciben en forma positiva. Tenemos mucho de que regocijarnos. Las tiranteces
disminuyen en todas partes. Los yugos de la dominacidn desaparecen. Se
entierran las hachas. Vemos alrededor de nosotros el triunfo de los derechos

humanos. Vemos volar las palomas de la paz donde antes se remontaban los
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halcones. Pero, en medio de todo esto, hay una regidén donde los sufrimientos
no disminuyen. Los gritos por la libertad se ven asfixiados por el ruido de
las cadenas de las prisiones; hablo de Palestina.

Esta incongruencia es un comentario triste de nuestra era. Los
palestinos no comparten con otros el sentido de euforia y jubilo. No conocen
el sabor de la libertad. Deben sacrificar sus derechos, para que otros puedan
obtener los suyos. Para ellos esta amarga légica debe parecer una falacia de
grandes proporciones.

Por lo tanto, éiresulta curioso que deban reaccionar con la resistencia?
La intifada ha sido su respuesta. Son muchas cosas. No sdlo se trata de una
reaccién a la persecucidn, sino también de un producto del orgullo, de la
dignidad humana. Es la expresidén del deseo de los palestinos de edificar un
futuro para ellos mismos. No hay venganza inherente en la intifada, ni
tampoco la intencidn de negar a otros la misma aspiracién. E1 mundo no puede
tomar a mal esta ansiedad de libertad.

Es malo negar los derechos humanos fundamentales. Es injusto estar
castigado por atreverse a hablar de ello. Peor todavia es ser expulsado de
las tierras y los hogares propios para dar cabida a otros. Es mas que
ilégico; es inhumano explicar esto como un acto humanitario. E1 mundo no
puede, ni debe, condonar el asentamiento de inmigrantes judios soviéticos en
los territorios arabes ocupados. Ese humanitarismo selectivo sembraria las
semillas no sélo de la discordia permanente sino también de la injusticia méas
crasa. '

Esto es errdneo por muchas razones. Primero, un grupo de personas no
debe ejercer sus derechos a costa de otras. Segundo, esta es una violacidn
flagrante de las costumbres prevalecientes, del Cuarto Convenio de Ginebra y
de los derechos humanos fundamentales. Tercero, socavara el proceso de paz y
pondrd en peligro todos los esfuerzos emprendidos hasta ahora en ese sentido.
Por ultimo, se convertird para siempre en fuente de friccidn entre las dos
comunidades interesadaé. Hacernos creer que todo esto se hace exclusivamente
para fomentar los intereses humanitarios es una defensa imperdonable contra
nuestra inteligencia. Indudablemente, Israel no puede cerrar los ojos ante la
escritura en la pared y prestar oidos sordos a la voz de la razdén. En un

mundo que cambia rapidamente, la obstinacidén de Tel Aviv sin que se la desafie

es una triste anomalia.
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Por innumerables razones, la cuestidn de Palestina se encuentra en el
corazdn de todo habitante de Bangladesh. Bangladesh es miembro activo del
Comité de los Nueve sobre Palestina del Movimiento de los Paises No
Alineados. Al igual que la mayoria de los paises, Bangladesh quiere una
solucidén global, justa y duradera para lo que es el meollo del problema del
Oriente Medio. Esto sélo puede hacerse en base al pleno reconocimiento del
derecho de los palestinos a la libre determinacidn. Sdlo pedimos para los
palestinos lo que vemos estdn logrando ahora muchos otros pueblos. Israel
debe retirarse de todos los territorios arabes ocupados. Los palestinos deben
tener un derecho ilimitado a un Estado en lo que ha sido, es y siempre sera su
patria. Esa solucidén sdlo serd posible si el unico y legitimo representante
del pueblo palestineo, la Organizacidén de Liberacidén de Palestina (OLP),
participa en el proceso de paz en pie de igualdad con otras partes interesadas.

El Consejo de Seguridad tiene un papel decisivo en esto. Exhortamos a
los miembros del Consejo a que procedan a efectuar los preparativos para la
convocacidn de una conferencia internacional de paz sobre la base de las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad.

Nada de esto serd posible a menos que cese el asentamiento de inmigrantes
judios en los territorios ocupados. Exhortamos a todas las partes a que esto

se haga de inmediato.
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Esa fragil situacidn, en la que el vaso estd a punto de colmarse, no
podrad soportar el peso de tal injusticia.

Palestina pertenece a los palestinos. Han de poder llamarla patria.
Hasta que no llegue el momento en que puedan hacer eso, la paz no puede
llegar, no llegard, al Oriente Medio. Y nosotros, la comunidad mundial, no

podemos estar, no estaremos, exentos de la consiguiente culpa.

El PRESIDENTE (interpretacidn del drabe): Agradezco al

representante de Bangladesh las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador es el representante de la Republica Unida de
Tanzania, a quien invito a que tome asiento a la mesa del Comsejo y a que

haga su declaracidn.

Sr. NYAKYI (Republica Unida de Tanzania) (interpretacidn del

inglés): Sr. Presidente: Para empezar permitame expresar el agradecimiento
de mi delegacidn por la oportunidad de intervenir ante el Consejo en este
importante tema. Les agradecezco a usted Yy a sus colegas del Consejo que lo
hayan hecho posible.

Intervenir en el Consejo es siempre un gran privilegio. Hacerlo mientras
las deliberaciones estén bajo su Presidencia es causa de especial placer para
mi delegacién. Permitame, por lo tanto, que comience mis observaciones
expresandole las sinceras felicitaciones de Tanzania por ocupar la Presidencia
del Consejo de Seguridad durante el mes de marzo. Compartimos la confianza
expresada por los anteriores oradores de que sus bien conocidas dotes
diplomdticas y su experiencia garantizarin el éxito de su mandato.

También quisiera aprovechar esta oportunidad para expresar nuestro
aprecio por el tacto, entendimiento y delicadeza con que su predecesor, el
Embajador Ricardo Alarcdn de Quesada, presidié los trabéjos del Consejo
durante el mes de febrero,

Los vientos de libertad que han barrido una gran parte del mundo durante
el afio pasado, y que han cambiado tan espectacularmente el panorama politico
de Europa durante los dltimos seis meses, no han llegado todavia al Oriente
Medio, Alli, el problema drabe-israeli, y especialmente su causa fundamental,

la negacién continua de los derechos legitimos del pueblo palestino, en




Espafiol S/PV.2914 Sr. Nyakyi, Republica Unida
JB/mmb -62- de Tanzania

especial su derecho inalienable a la libre determinacidn y a un Estado
independiente propio, sigue siendo insoluble. La razén por la gue se reune
hoy el Consejo no es porque la situacidn haya mejorado, en armonia con el
espiritu y el ambiente del momento, sino por lo contrario. La intifada
continta inexorablemente como un recordatorio de que los palestinos no van

a aceptar mds su humillacidn y su opresidén cotidianas. El hecho de que la
detencidn de mds de 100.000 palestinos desde gque comenzd la intifada no haya
sido capaz de detener la sublevacidn es para nosotros una prueba elocuente
de la determinacidn de los palestinos de oponerse a la opresidén. Después de
22 afios de ocupacidn, estdn diciendo "ya estd bien".

Es irdénico que el Comsejo, gue deberia haberse reunido para promover los
diversos planes encaminados a poner fin a esta situacidn intolerable y para
proponer una solucidén pacifica global y duradera al problema del Oriente
Medio, se retina ahora para tratar un nuevo problema que echa mads lefla al fuego.

Aplaudimos la decisidén de la Unidn Soviética de permitir a los judios
soviéticos emigrar. Es un acto gue fomenta la libertad humana. En
circunstancias normales, seria un acontecimiento gque regocijaria a toda la
humanidad. Es irdnicc que este acto de libertad haya sido la causa de una
gran angustia y ansiedad, no sélo en el Oriente Medio sino en muchos lugares
del mundo donde la poblacidn todavia ansia su libertad. Porgue la libertad de
un pueblo debe fortalecer la libertad de toda la humanidad e inspirar la lucha
de quienes aun combaten por su libertad.

El Consejo se ha reunido para discutir la decisidn de Israel de asentar
judios soviéticos inmigrantes en el territorio palestino ocupado por Israel en
flagrante violacidn del derecho internacional y de diversas resoluciones de
las Naciones Unidas. Es un acto que aporta nuevas pruebas, como si éstas
fueran necesarias, de la intransigencia y del desdén de Israel no sdlo hacia
sus vecinos Arabes, sino también hacia toda la comunidad internacional.

La comunidad internacional no puede poner ni pone en tela de juicio el
derecho de Israel a aceptar a los judios inmigrantes. Los inmigrantes judios
que deseen, por su libre albedrio, asentarse en Israel deben ser autorizados a
ello. Es su derecho. Pero ese derecho no debe tomarlo Israel come un permiso
para anexionar tierras palestinas y Arabes ocupadas. Y sin embargo, es esto.

precisamente lo que la politica de Israel estd haciendo: no sdlo permite
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sino que alienta el asentamiento de inmigrantes judios en tierras palestinas
ocupadas. Es un intento de Israel de otorgar a los judios inmigrantes
derechos que implican el pisoteo de los derechos del pueblo palestino. No

se debe permitir, bajo ningin pretexto, que ningin pueblo viole el derecho de
otro pueblo.

Israel estd intentando justificar su politica mads reciente argumeantando
que los recién llegados deben tener derecho a asentarse en el lugar que
elijan. No discutimos esto. Pero ese derecho no puede, por mds que le demos
vueltas, interpretarse como el derecho a asentarse en tierras fuera de las
fronteras de Israel reconocidas internacionalmente. Permitir que Israel se
salga con la suya es consentir acciones que entraian el peligro de situar a
la comunidad intermnacional del lado de una Potencia ocupante. Esto, huelga
decirlo, es totalmente inaceptable. Seria una negacidn de las Naciones
Unidas, y en especial del papel del Consejo de Seguridad como drgano principal
para el mantenimiento de la paz y la seguridad mundiales. Sin embargo, 1la
falta de accidn por parte de la comunidad internacional no puede tener otra
interpretacidén o resultado. Si las Naciones Unidas no proceden a tomar
medidas eficaces para hacer entender a Israel el rechazo de esta politica
condenable, se encontraran frente a un hecho consumado que socava gravemente
las resocluciones 242 (1967)'y 338 (1973) del Comnsejo de Seguridad, mediante
las cuales la comunidad intermnacional lleva afios buscando la solucidn a la
cuestidn del Oriente Medio.

Se ha sefialado en el pasado que la inaccidén o una accién débil por parte
del Consejo han tendido a poner en peligro su credibilidad. Situaciones como
la presente hacen poco para reforzarla. Asi que conviene que el Consejo actue
decisivamente para frustrar esta ultima violacidén de la voluntad de la
comunidad internacional, de modo que no le quede a Israel ninguna duda sobre
el escédndalo de estas acciones. Que el Consejo vaya mds alld en su condena de
este Gltimo desafio por parte de un miembro cuyo historial de desdén por la
observancia de las normas de conducta internacional ha sido continuo. Que el
Consejo se asegure de que al fin se hace a Israel respetar la voluntad de la

comunidad internacional.




Espafiol o - 8/PV.2914 . Sr. Nyakyi, Repiiblica Unida
JB/mmb -64- de Tanzania

Tanzania aplaude la determinacidn del pueblo palestino de hacer frente
al poderio militar de Israel. Condenamos sin reservas la ocupacidn ilegal
continua de los territorios palestinos y Arabes. Pedimos al mundo que demande
un inmediato fin a la ocupacidn y a los ultimos actos flagrantes de agresidn
cometidos contra el pueblo palestino. Pedimos a todos los amigos y
partidarios de Israel que le hagan entender gque en esta ocasidn ha ido
demasiado lejos y que, a menos que se detengan, no pueden esperar proteccidn

de la ira de la comunidad mundial.

El PRESIDENTE (interpretacidn del arabe): Agradezco al
representante de la Republica Unida de Tanzania las amables palabras que
me ha dirigido.
No hay més oradores para esta sesidn. La prdxima sesidn del Consejo de
Seguridad para continuar el examen del tema del orden del dia tendrd lugar

mafiana a las 10.30 horas.

Se levanta la sesidn a las 13.10 horas.




